Smart Projector

»* Quick Installation Guide

Achtung

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

1.Der Projektor ist nicht staub- oder wasserdicht.

2.Setzen Sie den Projektor nicht Regen und Nebel aus, um die
Gefahr von Branden und Stromschlagen zu verringern.

3.Bitte verwenden Sie das Originalnetzteil. Der Projektor sollte
mit der angegebenen Nennstromversorgung funktionieren.
4.Wenn der Projektor in Betrieb ist, schauen Sie bitte nicht
direkt in die Linse, da das starke Licht Ihre Augen blendet und
leichte Schmerzen verursacht. Kinder sollten den Projektor
unter der Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5.Decken Sie die Offnungen des Projektors nicht ab. Die
Erwarmung verkiirzt die Lebensdauer des Projektors und
verursacht Gefahren.

6.Reinigen Sie die Liiftungsoffnungen des Projektors regelmaBig ,
da Staub sonst zu Fehlfunktionen der Kiihlung fiihren kann.

7.Verwenden Sie den Projektor nicht in fettiger, feuchter,
staubiger oder rauchiger Umgebung. Ol oder Chemikalien
konnen zu Fehlfunktionen fiihren.

8.Bitte behandeln Sie es bei taglichem Gebrauch mit Vorsicht.
9.Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus, wenn der
Projektor fiir langere Zeit nicht benutzt wird.

10.Nichtfachleuten ist es untersagt, den Projektor zu Test- und
Wartungszwecken zu zerlegen.

Strukturelle Beschreibung

Dieses Handbuch ist nur als Referenz gedacht. Es kann
ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden. Hotack
behalt sich das Recht der endgiiltigen Auslegung vor.
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Schalter in den Anwendungen

Klicken Sie auf ~ Meine Apps“, um die installierten Programme
anzuzeigen, klicken Sie auf das Programmsymbol, um zwischen
den Anwendungen zu wechseln. Gehen Sie zu  Meine Apps“,
klicken Sie auf OK, um einzutreten. Alle Apps konnen anhand der
Symbole klar unterschieden werden.

Einstellungen

Zur Einrichtung von Netzwerk, Bluetooth, Sprache, anderen
Einstellungen, Projektion, Audio, Datum und Uhrzeit
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Einstellung fur die Vernetzung

Einstellungen - Netzwerkeinstellungen - WIFI-Einstellung, WIFI
ON“, wahlen Sie eine objektive WIFI-ID und geben Sie ein
Passwort ein, um eine Internetverbindung herzustellen.
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BT-Einstellung

Einstellungen - BT-Einstellung, BT =~ EIN“, klicken Sie auf Gerat
aktualisieren und wahlen Sie das zu koppelnde Gerat.

setting (on__ @)
Paired Dey

e

Y HY300
Projector-T08
HY300

HY300

) HY300

TFARNIFALFR

Einstellung der Sprache

Einstellungen - Spracheinstellung, um die Sprache einzustellen
und die Eingabemethode auszuwahlen.

Language Setting
English (United States) |

Andere Einstellung

Setting - Other Setting, geben Sie ein, um die
Anwendungseinstellungen, die Werkseinstellungen und die
Meinungen der Entwickler zu erhalten.
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Projektion Einstellung

Einstellung - Projektoreinstellung, Aufrufen des
Projektionsmodus, Trapezkorrektur.
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Audio-Einstellung

Einstellung - Audio-Einstellung, geben Sie diese ein, um die

Lautstarke anzupassen.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Setting - Date And Time Setting, geben Sie ein, um Zeitzone,
Zeitformat, Datumsformat, Datum und Uhrzeit einzustellen.

Timezone Selection Timeformat Selection Dateformat Selection

T-06:00, Central Standa 24-Hour 1969-12:31

Automatically Determine.
ind Time Set Date Set Time

Auto 12/31/69 18:05

Signal

Nachdem Sie den Projektor an ein anderes Ausgabegerat
angeschlossen haben, geben Sie HD oder Audio/Video ein.
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Miracast

Stellen Sie sicher, dass sich Android-Gerate (Telefon, Pad,
etc.) im selben lokalen WLAN befinden wie diese Gerate.

Operationen auf Geraten:
Startbildschirm-—>Meine Apps—>Miracast-—>Miracast-Dienst
offnen—>Spiegelung des Telefons einschalten—>Verbindung

Miracast
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Airplay

Stellen Sie sicher, dass sich Apple-Gerate (iPhone, Pad,

etc.) im selben lokalen WLAN befinden wie diese Geréte.

Operationen auf Geraten:
Startbildschirm->AppStore—> Air pin—Installieren Sie—>
Start—>Offener Air pin Dienst ~>Spiegelung des Telefons
einschalten—>Verbindung
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Sicherheitshinweise

« Bitte beachten Sie die wichtigen Informationen zur Bedienung un
d Wartung des Projektors. Sie sollten diese Informationen sorgfalti
g durch, um Probleme zu vermeiden. Die Befolgung der Sicherheits
Sicherheitshinweise erhoht die Lebensdauer des Projektors.

« Wenden Sie sich fir Installations- und Reparaturarbeiten an quali
fiziertes Personal, und verwenden Sie keine beschadigten Kabel, Z
ubehdrteile oder andere Peripheriegerate.

« Der Projektor sollte nicht in der Nahe von entflammbaren oder e
xplosiven Materialien aufgestellt werden, starken elektromagnetis
chen Storungen (groBe Radarstationen, Kraftwerken, Umspannwer
ken), usw. Starkem Umgebungslicht (vermeiden Sie direktes Sonne
nlicht), usw.

« Decken Sie die Luftungsoffnungen des Projektors nicht ab.

« Bitte verwenden Sie den Original-Netzadapter.

« Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung und stellen Sie sicher, das
s die Liiftungsoffnungen nicht abgedeckt sind, um eine Uberhitzun
g des Projektors zu vermeiden.

« Wenn der Projektor in Betrieb ist, schauen Sie bitte nicht direkt
in das Objektiv, da das starke Licht lhre Augen blitzen und leicht
e Schmerzen verursachen kann.

« Das Netzkabel darf nicht geknickt oder gezogen werden.

« Legen Sie das Netzkabel nicht unter den Projektor oder andere
schwere Gegenstande.

« Decken Sie das Netzkabel nicht mit anderen weichen Materialien
ab.

« Erhitzen Sie das Netzkabel nicht.

« Vermeiden Sie es, den Netzadapter mit nassen Handen zu beriih
ren.

Ablehnen

Dieses Handbuch ist eine allgemeine Anleitung. Die Bilder und
Funktionen in diesem Handbuch sollten dem tatsachlichen
Produkt entsprechen. Unser Unternehmen ist bestrebt, die
Produktleistung zu verbessern, wir behalten wir uns das Recht
vor, die in diesem Handbuch beschriebenen Produktfunktionen
und ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Bitte bewahren Sie Ihr Gerat ordnungsgemaf auf. Wir sind
nicht verantwortlich fiir Verluste, die durch falsche Bedienung
von Software/Hardware oder Reparaturen oder andere
Griinde. Wir sind nicht verantwortlich fiir den Verlust von
Anspriichen Dritter.

Dieses Handbuch wurde von einem professionellen Ingenieur
sorgféltig gepriift, bitte haben Sie Verstandnis fiir
unvermeidliche Auslassungen.

FCC-Erklérung

1.Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1)Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen verursachen.
(2)Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Storungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen konnen.

2.Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, konnen zum Erloschen der Berechtigung
des Benutzers Berechtigung zum Betrieb des Gerdts verlieren.

Hinweis:Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fiir ein digitales Geréat der Klasse B gemaB Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass
sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei
der Installation in Wohngebieten bieten.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
installiert und verwendet wird, schadliche Storungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang
stort, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen

durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie
sie.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem
Empfanger.

« SchlieBen Sie das Gerét an einen anderen Stromkreis an als
den, an den der Empfanger angeschlossen ist.

« Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio
-/Fernsehtechniker um Hilfe.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement, This equipment should be installed and operated
with a minumum distance of 20cm between the radiator and
your body.
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Achtung:
Bitte schauen Sie beim Projizieren nicht direkt in das
Objektiv, damit das starke Licht Ihre Augen nicht
schadigt. Kinder sollten den Projektor unter der

Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Danke fiir den Kauf!
Brauchen Sie Hilfe?

Bitte senden Sie eine E-Mail mit dem Artikelnamen an
unser Marken-Support-Team (magcubic@163.com),
um eine bessere Erfahrung, eine schnelle Antwort und
weitere Hilfe zu erhalten.

(ZX-DE-HY30020240821)




